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Félicitations |
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
Pour cela, veuillez lire
M attentivement la notice
d’utilisation suivante.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez bien cette notice d'utilisation. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison (fig. A)

1 tablette lumineuse (1)
1 cable USB (2)

1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques

Dimensions : env. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm
(L x La x H)

Dimensions : env. 31 x 21 cm (L x La)
Cable USB :

Entrée: 5V===1A

Les connecteurs marqués de ce symbole ne
(P sont utilisés que pour |'alimentation en
tension 5V/1A, aucune donnée n’est

transmise.

=== Symbole de tension confinue

@ Classe de protection Il

D Classe de protection Il

Cet article ne doit étre connecté qu’a des
appareils de classe de protection Il portant ce
symbole.

Cet article ne doit étre raccordé qu’a un équipe-
ment fournissant une tension TBTS/TBTP.

Tablette lumineuse :

Coordonnées chromatiques :
—x<0,270/x>0,530
—y<-2,3172x2 +2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595

Cet article est un produit spécial, parce que les
coordonnées x/y se situent en dehors du point
blanc théorique.

Par la présente, Delta-Sport Handels-
c € kontor GmbH déclare que cet article

est conforme aux exigences essen-
tielles et aux autres dispositions applicables.

U K Marque de conformité pour la

C n Grande-Bretagne

Marque de conformité pour la Serbie

A
AA
Date de fabrication (mois/année) :
08/2025

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article est destiné & étre utilisé comme
tableau lumineux pour tracer n'importe quel
modéle pour un usage privé.

ﬁ @ A UTILISER UNIQUEMENT
s EN INTERIEUR.
Ne convient pas pour I'éclairage
général de pieces de la maison.

Consignes de sécurité

Important : lisez attentivement cette
notice d’utilisation et conservez-la
impérativement !

A Danger de mort !

* Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage. Il existe des
dangers de suffocation.

e L'article n’est pas un jouet.
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* Cet article peut étre utilisé par
les enfants & partir de 8 ans
et par les personnes dont les
capacités mentales, sensorielles
et physiques sont réduites ou
manquant d’expérience ou
de connaissances s'ils sont
surveillés ou si I'usage sir de
I"article leur a été indiqué et
s'ils comprennent les dangers
qui en résultent.

Les enfants ne doivent pas
jouer avec |'article. Le
nettoyage et |'entretien &

la charge de I'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par
des enfants non surveillés.

A Risque de blessure !

¢ Aucune modification ne doit &tre apportée &
I'article |

« Utilisez I'article exclusivement conformément &
sa destination.

* La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplacable. Lorsque la source lumineuse
arrive en fin de vie, I'ensemble du luminaire
doit étre remplacé.

* N'utilisez I'article que pour I'usage prévu.

A Eviter les dommages matériels !

* Avant chaque utilisation, vérifiez que |'article
n’est pas endommagé et ne présente pas de
signes d'usure. L'article ne doit étre utilisé
qu’en parfait état |

* Ne laissez jamais |'article sans surveillance
lorsqu’il est allumé.
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Allumer/éteindre I’article
(fig. B)

Remarque : retirez le film de protection de la

zone de dessin avant la premiére utilisation.

1. Posez |'article sur une surface plane.

2. Raccordez I'extrémité (2a) du cable USB & la
prise USB (1b) de I'article (1).

3. Connectez I'autre extrémité (2b) du céble
USB (2) dans un port USB d’un ordinateur
portable/notebook allumé ou d'un chargeur
doté d'un port USB.

4. Appuyez une fois sur le bouton (1a) pour
allumer I'article. A chaque nouvel appui, le
niveau de luminosité augmente. Au quatriéme
appui, I'article s'éteint.

5. Aprés utilisation, débranchez le céble USB du
port USB ainsi que de |'article.

Utilisation

1. Placez le modéle de dessin sur la surface
lumineuse de I'article. Utilisez un matériau
transparent, comme du papier ou du film, qui
laisse passer la lumiére de |'article.

Remarque : utilisez un support de format A4

ou inférieur pour qu'il soit entierement éclairé.

2. Placez un support de dessin transparent,
comme du papier ou un film, sur le modéle de
dessin.

3. Utilisez un outil de dessin (non compris dans
I'étendue de la livraison) pour tracer les
éléments souhaités.

Remarque : évitez les outils de dessin pointus

pour ne pas endommager |'article.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas I'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Utilisez un chiffon légérement humidifié pour
nettoyer 'article et évitez tout contact avec I'eau.
IMPORTANT ! Ne lavez jamais avec des
produits de nettoyage agressifs.



Mise au rebut

Le symbole ci-contre indique que ce
E produit est soumis & la directive

2012/19/UE. Cette directive stipule

qu’d la fin de sa durée d'utilisation, vous
ne devez pas jeter ce produit avec les déchets
ménagers normaux, mais le déposer dans des
centres de collecte spécialement aménagés, des
centres de recyclage ou des entreprises de
traitement des déchets.
Protégez |'environnement et procédez & une éli-
mination dans le respect des normes en vigueur.
Les piles/batteries ne doivent pas étre jetées
avec les ordures ménageres. Elles peuvent conte-
nir des métaux lourds toxiques et sont soumises &
un traitement spécial des déchets. Les symboles
chimiques des métaux lourds sont les suivants :
Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.
C'est pourquoi vous devez remettre les piles/
batteries usagés ou défectueux & un point de
collecte communal, conformément au réglement

européen 2023/1542.

* Za > Ce produit est recyclable. Il est soumis &
@ la responsabilité élargie du fabricant et
est collecté séparément.
& Vous obtiendrez plus d'informations
relatives & |"élimination du produit usagé
%A auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et
I'emballage dans le respect de I'environnement.
Conservez les matériaux d’emballage (comme
les sachets en plastique) hors de portée des
enfants.

Notez le marquage des matériaux
qu) d’emballage lors du tri des déchets.

a  Ceuxci sont marqués par les abrévia-
tions (a) et les chiffres (b) avec la signification
suivante : 1 -7 : plastique / 20 - 22 : papier et
carton / 80 - 98 : matériaux composites.

Le produit et les matériaux d’emballage sont
recyclables. Eliminezles séparément pour une
meilleure gestion des déchets.

Indications concernant la
garantie et le service
aprés-vente

L'article a été produit avec grand soin et sous
un contréle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de trois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme p. ex., les piles), de
méme qu'elle ne couvre pas les pigces fragiles,
telles que les interrupteurs ou les piéces fabri-
quées en verre.

Les réclamations au fitre de cette garantie

sont exclues si I'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si les
instructions de la notice d'utilisation n‘ont pas été
respectées, & moins que le client final ne prouve
que |'article présentait un défaut de matériau

ou de fabrication n’étant pas di & 'une des
conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au fitre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ficket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d'achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.

Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cefte garantie.
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*Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque |'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale
qui lui a été consentie lors de |'acquisition ou
de la réparation d’un bien meuble, une remise
en état couverte par la garantie, toute période
d’immobilisation d'au moins sept jours vient
s'ajouter & la durée de la garantie qui restait
& courir. Cette période court & compter de la
demande d'intervention de |'acheteur ou de la
mise & disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise & disposition est posté-
rieure & la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L1217-4
4 1217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celle-ci a
été mise a sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre & I'usage habituellement af-

tendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée
par le vendeur et posséder les qualités que
celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;

* s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;
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2° Ou s'il présente les caractéristiques définies
d’un commun accord par les parties ou étre
propre & tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur
et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la déli-
vrance du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie & raison
des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre & |'usage auquel on la
destine, ou qui diminuent tellement cet usage
que l'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n‘en
aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait
connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit
étre intentée par I'acquéreur dans un délai de
deux ans & compter de la découverte du vice.
Les pieces detachees indispensables a I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
duree de la garantie du produit.
IAN : 491350_2501
Service France
Tel.: 0800 919 270
E-Mail : deltasport@lidl.fr
Service Belgique
Tel.: 0800 12089
E-Mail : deltasport@lidl.be

*n’est valable que pour la France



Gefeliciteerd!

Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig

artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het

eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
Lees hiervoor de volgende

M gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door.

Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en

voor het aangegeven doel. Bewaar deze ge-

bruiksaanwijzing goed. Geef alle documenten
mee als u het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang (afb. A)

1 x lightpad (1)
1 x USB-kabel (2)

1 x gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

Afmetingen: ca. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (I x b x h)

Tekenvlak: ca. 31 x 21 cm (I x b)

USB-kabel:

Ingang: 5V==1A
De aansluitingen met dit symbool worden
alleen gebruikt voor de voeding van
5V/1A; er worden geen gegevens
verzonden.

=== Symbool voor gelijkspanning

@ Beschermingsklasse Il

D Beschermingsklasse |1

Dit artikel mag alleen worden aangesloten op
apparaten van beschermingsklasse Il die van dit
symbool zijn voorzien.

Dit artikel mag alleen op een voorschakelap-
paraat worden aangesloten dat SELV/PELV ter
beschikking stelt.

Lightpad:

Kleurcoérdinaten:
—-x<0,270/x>0,530
—y<-2,3172x2+2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595

Dit artikel is een speciaal artikel, omdat de
x/y-codrdinaten buiten het theoretische witpunt

liggen.

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € verklaart hierbij dat dit artikel voldoet

aan de essentiéle eisen en de overige
relevante bepalingen.

U K Conformiteitsmerkteken voor Groot-

C n Brittannié

A Markering van overeenstemming voor

AA Servié

! | Productiedatum (maand/jaar):
08/2025

Beoogd gebruik

Dit artikel is ontworpen als lichtbak voor het
overtrekken van kleurplaten en bestemd voor
particulier gebruik.

ﬁ @ ALLEEN VOOR GEBRUIK
mnnn BINNENSHUIS.
Niet geschikt voor de algemene
verlichting van een ruimte binnenshuis.
Veiligheidstips
Belangrijk: lees deze gebruiksaanwij-

zing zorgvuldig door en bewaar hem
vervolgens goed!

A Levensgevaar!

* Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

* Dit artikel is geen speelgoed.

* Dit artikel kan worden gebruikt
door kinderen van 8 jaar en
ouder en door personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke
of mentale bekwaamheden of
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personen met gebrek aan erva-
ring en kennis, mits zij worden
begeleid of in het veilige ge-
bruik van het artikel zijn onder-
wezen en zij de hieruit resulte-
rende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het
artikel spelen. Reiniging en
onderhoud door de gebruiker
mogen niet door kinderen zon-
der toezicht worden uitgevoerd.

A Kans op lichamelijk letsel!

¢ Het artikel mag niet worden gemodificeerd!

* Gebruik het artikel uitsluitend conform be-
oogd gebruik.

¢ De lichtbron van deze lamp is niet vervang-
baar; als de lichtbron het einde van zijn
levensduur heeft bereikt, moet de gehele lamp
worden vervangen.

* Gebruik het artikel uitsluitend voor het opge-
geven doel.

Voorkomen van materiéle
schade!
¢ Controleer het artikel voor elk gebruik op
beschadigingen of slitage. Het artikel mag
alleen in goede staat worden gebruikt!
¢ Laat het artikel nooit onbeheerd als het inge-
schakeld is.

Artikel in-/uitschakelen
(afb. B)

Aanwijzing: verwijder voor het eerste gebruik

de beschermfolie van het tekenvlak.

1. Leg het artikel op een vlakke ondergrond.

2. Sluit het kabeluiteinde (2a) van de USB-kabel
aan op de USB-bus (1b) van het artikel (1).

3. Steek het andere kabeluiteinde (2b) van de
USB-kabel (2) in een USB-poort van een inge-
schakelde laptop/notebook of een laadsta-
tion met USB-poort.
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4. Druk één keer op de knop (1a) om het artikel
in te schakelen. Steeds als u daarna op de
knop drukt, wordt het helderheidsniveau
verhoogd. De vierde keer dat u op de knop
drukt, wordt het artikel vitgeschakeld.

5.Koppel na het gebruik de USB-kabel los van
de USB-poort en van het artikel.

Gebruik

1. Leg de kleurplaat op het verlichte vlak van het
artikel. Gebruik transparant materiaal, zoals
papier of folie, dat het licht van het artikel
doorlaat.

Aanwijzing: gebruik materiaal in DIN A4-for-

maat of kleiner, zodat het volledig wordt verlicht.

2. Leg een transparante tekenondergrond, zoals
papier of folie, op de kleurplaat.

3. Gebruik een tekeninstrument (niet meege-
leverd) om de gewenste elementen over te
tekenen.

Aanwijzing: vermijd het gebruik van puntige

tekeninstrumenten om beschadigingen aan het

artikel te voorkomen.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijld droog en schoon op kamertemperatuur.
Gebruik een licht bevochtigde doek om het arti-
kel te reinigen en vermijd contact met water.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

Het hiernaast afgebeelde symbool geeft
E aan dat dit apparaat aan de richtlijn

2012/19/EU onderworpen is. Deze

richtlijn impliceert dat u dit apparaat op
de einde van de gebruiksduur daarvan niet
samen met het normale huisvuil mag afvoeren,
maar op speciaal voorziene inzamelpunten, in
recyclagecentra of bij afvalverwerkende
bedrijven moet afgeven. Draag zorg voor het
milieu en voer deskundig af.



Batterijen/accu’s mogen niet via het huisafval
worden afgevoerd. Ze kunnen giftige zware
metalen bevatten en moeten worden behandeld
als klein chemisch afval. De chemische symbolen
van de zware metalen zijn als volgt: Cd =
cadmium, Hg = kwik, Pb = lood. Lever gebruikte
of defecte batterijen/accu’s daarom in bij een
gemeentelijk inzamelpunt in overeenstemming

met EU-verordening 2023/1542.

& Bijkomende informatie over de afvoer
%n van het onbruikbaar geworden
apparaat krijgt u bij uw gemeente- of
stadsbestuur. Voer het apparaat en de
verpakking milieuvriendelijk of. Berg verpak-
kingsmaterialen (zoals bv. foliezakjes) op buiten
het bereik van kinderen.

Neem de markering van verpakkingsma-

qu) terialen voor de afvalscheiding in acht.

a  Deze zijn gemarkeerd met afkortin-
gen (a) en nummers (b) met de volgende
betekenis: 1 - 7: kunststoffen / 20 - 22: papier
en karton / 80 - 98: composietmaterialen.
Het artikel en de verpakkingsmaterialen zijn
recyclebaar; voer ze gescheiden af voor een
betere afvalbehandeling.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten. De
garantie is niet van toepassing op onderdelen
die aan een normale slijtage onderhevig zijn en
daarom als slijtageonderdelen te beschouwen
zijn (bv. batterijen) en evenmin op breekbare
onderdelen zoals schakelaars of onderdelen die
van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiks-
aanwijzing niet in acht genomen werden, tenzij
de eindklant aantoont dat er sprake is van een
materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van
de hoger vermelde omstandigheden gebaseerd
is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.

IAN: 491350_2501

Service Belgié
Tel: 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be
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Herzlichen Glickwunsch!

Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir einen hochwer-

tigen Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Verwendung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende
Gebrauchsanweisung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben

und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-

wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Light Pad (1)
1 x USB-Kabel (2)

1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe: ca. 34,9 x 24,8 x 0,7 cm (L x B x H)

Zeichenbereich: ca. 31 x 21 c¢m (L x B)

USB-Kabel:

Eingang: 5V===1A
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten
Anschlisse werden nur zur Spannungsver-
sorgung mit 5V/ 1A verwendet, es werden
keine Daten ibertragen.

=== Symbol fir Gleichspannung

@ Schutzklasse |l

D Schutzklasse I

Dieser Artikel darf nur an Gerdéte der Schutzklas-
se Il angeschlossen werden, die dieses Symbol
tragen.

Dieser Artikel darf nur an ein Betriebsgerat
angeschlossen werden, welches SELV/PELV
bereitstellt.

10  DE/AT/CH

Light Pad:

Farbwertanteile:

—x<0,270/x>0,530

—y<-2,3172x2 +2,3653 x-0,2199 /
y>-2,3172x2 +2,3653 x—0,1595
Dieser Artikel ist ein Spezialprodukt, weil die
x/y-Koordinaten auBBerhalb des theoretischen
WeiBpunktes liegen.

Hiermit erklért Delto-Sport Handelskon-
tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

grundlegenden Anforderungen und
den ibrigen einschlégigen Bestimmungen
Ubereinstimmt.

UK

C n Konformitétszeichen fiir Gro3britanien

A Konformitatszeichen fir Serbien

AA
! | Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

08/2025
BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist als Leuchttafel zum Nach-
zeichnen beliebiger Vorlagen fiir den privaten
Gebrauch bestimmt.

G @ NUR ZUR VERWENDUNG
annn IN INNENRAUMEN.
Nicht zur allgemeinen Raumbeleuch-
tung im Haushalt geeignet.

Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchs-
anweisung sorgfdltig und bewahren Sie
diese unbedingt auf!

A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

* Dieser Artikel ist kein Spielzeug.



* Dieser Artikel kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des
Artikels unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem
Artikel spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefihrt werden.

A Verletzungsgefahr!

e Es dirfen keine Modifikationen am Artikel

vorgenommen werden!

Benutzen Sie den Artikel ausschlieBlich fir

seine bestimmungsgemdfBe Verwendung.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;

wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende

erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

* Verwenden Sie den Artikel nur zum angege-
benen Zweck.

A Vermeidung von Sachschaden!

* Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Besch&digungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

* Lassen Sie den Artikel nie unbeaufsichtigt,
wenn er eingeschaltet ist.

Artikel ein-/ausschalten
(Abb. B)

Hinweis: Entfernen Sie vor der ersten Verwen-

dung die Schutzfolie vom Zeichenbereich.

1. Legen Sie den Artikel auf einen ebenen
Untergrund.

2. Verbinden Sie das Kabelende (2a) des
USB-Kabels mit der USB-Buchse (1b) des
Artikels (1).

3. Stecken Sie das andere Kabelende (2b) des
USB-Kabels (2) in einen USB-Port eines ein-
geschalteten Laptops/Notebooks oder einer
Ladestation mit USB-Port.

4. Driicken Sie die Taste (1a) einmal, um den
Artikel einzuschalten. Bei jedem weiteren
Driscken erhéht sich die Helligkeitsstufe. Beim
vierten Driicken schaltet sich der Artikel aus.

5.Trennen Sie nach der Verwendung das USB-
Kabel vom USB-Port sowie vom Avrtikel.

Verwendung

1. Legen Sie die Zeichenvorlage auf die leucht-
ende Flache des Artikels. Verwenden Sie
transparentes Material wie Papier oder Folie,
das das Licht des Artikels durchl@sst.

Hinweis: Verwenden Sie Material im

DIN A4-Format oder kleiner, damit es vollsténdig

beleuchtet wird.

2. Legen Sie einen transparenten Zeichenunter-
grund wie Papier oder Folie auf die Zeichen-
vorlage.

3.Verwenden Sie ein Zeichenwerkzeug (nicht im
Lieferumfang enthalten), um die gewiinschten
Elemente abzuzeichnen.

Hinweis: Vermeiden Sie spitze Zeichenwerk-

zeuge, um Beschadigungen am Artikel zu

vermeiden.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Verwenden Sie zur Reinigung des Artikels ein
leicht angefeuchtetes Tuch und vermeiden Sie
den Kontakt mit Wasser.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.
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Hinweise zur Entsorgung

Die durchgestrichene Miilltonne ist ein
E Verbraucherhinweis der Richtlinie

2012/19/EU und weist darauf hin, dass

dieses Geré&t am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht im Hausmiill entsorgt werden darf. Das
Gerdt ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Zudem sind Vertreiber von
Elektro- und Elektronikgerdten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Riickgabeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugeréts haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben.
Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unabhén-
gig vom Kauf eines Neugeréts, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfBer als 25 cm sind. Bitte 16schen
Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkus, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnom-
men werden kénnen, und filhren diese einer
separaten Sammlung zu.
Batterien/Akkus dirfen nicht iiber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwer-
metalle enthalten und unterliegen der Sonder-
millbehandlung. Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb
verbrauchte oder defekte Batterien/Akkus ge-
mé&f der Verordnung (EU) 2023/1542 bei einer

kommunalen Sammelstelle ab.

® Weitere Informationen zur Entsorgung
%‘h des ausgedienten Geréits erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwal-
tung. Entsorgen Sie das Gerét und die
Verpackung umweltschonend. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)
fir Kinder unerreichbar auf.
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Beachten Sie die Kennzeichnung der

b‘) Verpackungsmaterialien bei der

a  Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
Der Artikel und die Verpackungsmaterialien sind
recycelbar, entsorgen Sie diese getrennt fir eine
bessere Abfallbehandlung.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile,

die der normalen Abnutzung unterliegen und
deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie
Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgemaf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.



Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline

oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-

dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.

Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.

Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdéihr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 491350_2501
Kundenservice Deutschland

Tel.. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
& Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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